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Здраво, ја сам Ранко.Здраво, ја сам Ранко.Здраво, ја сам Ранко.Здраво, ја сам Ранко.

Ово смо ја и мој најбољи другар, Бранко. Ово смо ја и мој најбољи другар, Бранко. Ово смо ја и мој најбољи другар, Бранко. Ово смо ја и мој најбољи другар, Бранко. 

Нас двојица обожавамо жмурке.Нас двојица обожавамо жмурке.Нас двојица обожавамо жмурке.Нас двојица обожавамо жмурке.

Бранко је убеђен да се вешто скрива, Бранко је убеђен да се вешто скрива, Бранко је убеђен да се вешто скрива, Бранко је убеђен да се вешто скрива, 

али то није баш тако. али то није баш тако. али то није баш тако. али то није баш тако. али то није баш тако. али то није баш тако. али то није баш тако. али то није баш тако. 

Заправо, Бранку то уопште Заправо, Бранку то уопште Заправо, Бранку то уопште Заправо, Бранку то уопште 

не полазине полази за руком. за руком. за руком. за руком.
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Ево како то обично бива.Ево како то обично бива.Ево како то обично бива.Ево како то обично бива.

Зажмурим и бројим до десет.Зажмурим и бројим до десет.Зажмурим и бројим до десет.Зажмурим и бројим до десет.

„Истекло је време, „Истекло је време, „Истекло је време, „Истекло је време, 
Ранко ће да крене!Ранко ће да крене!Ранко ће да крене!Ранко ће да крене!

Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“Полазим!“
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Ах, ту се сакрио!Ах, ту се сакрио!
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Ех, баш лепо, мени испред носа!Ех, баш лепо, мени испред носа!

Сад знате како ми је. Сад знате како ми је. 
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Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем Бранко, међутим, тврди да га увек пронађем 

јер нема довољно времена да се поштено сакрије. јер нема довољно времена да се поштено сакрије. јер нема довољно времена да се поштено сакрије. јер нема довољно времена да се поштено сакрије. јер нема довољно времена да се поштено сакрије. јер нема довољно времена да се поштено сакрије. јер нема довољно времена да се поштено сакрије. јер нема довољно времена да се поштено сакрије. 

Толико би Толико би Толико би Толико би волеоволео да победи, да победи, да победи, да победи,

макар то било само једном.макар то било само једном.макар то било само једном.макар то било само једном.макар то било само једном.макар то било само једном.

Кад мало боље размислим, и ја Кад мало боље размислим, и ја Кад мало боље размислим, и ја Кад мало боље размислим, и ја Кад мало боље размислим, и ја Кад мало боље размислим, и ја Кад мало боље размислим, и ја Кад мало боље размислим, и ја Кад мало боље размислим, и ја Кад мало боље размислим, и ја Кад мало боље размислим, и ја Кад мало боље размислим, и ја волимволим да побеђујем, да побеђујем, да побеђујем, да побеђујем, да побеђујем, да побеђујем, да побеђујем, да побеђујем,

али сам ипак одлучио да дам свом другару шансу.али сам ипак одлучио да дам свом другару шансу.али сам ипак одлучио да дам свом другару шансу.али сам ипак одлучио да дам свом другару шансу.али сам ипак одлучио да дам свом другару шансу.али сам ипак одлучио да дам свом другару шансу.али сам ипак одлучио да дам свом другару шансу.али сам ипак одлучио да дам свом другару шансу.

Зато сам бројао до Зато сам бројао до Зато сам бројао до Зато сам бројао до стостостостостостостостостостостостостостостостостостостостостостостостостостостостостосто. . 

Што је, богами, потрајало.Што је, богами, потрајало.Што је, богами, потрајало.Што је, богами, потрајало.Што је, богами, потрајало.Што је, богами, потрајало.

FoxandBear_INS_RIGHTS.indd   8FoxandBear_INS_RIGHTS.indd   8 8/28/2025   12:31:34 PM8/28/2025   12:31:34 PM
Job Name=25CB1902

e�����a����WM���PDF Page=FoxandBear_8.pdf



FoxandBear_INS_RIGHTS.indd   9FoxandBear_INS_RIGHTS.indd   9 8/28/2025   12:31:34 PM8/28/2025   12:31:34 PM
Job Name=25CB1902

e�����a����XM���PDF Page=FoxandBear_9.pdf



а Бранко брже-боље одјури…а Бранко брже-боље одјури…а Бранко брже-боље одјури…а Бранко брже-боље одјури…

Почнем ја да бројим…Почнем ја да бројим…Почнем ја да бројим…Почнем ја да бројим…
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